Boox 1.]

with teshdeed to the & [i.e. :q;;], though not
in the sense here following. (TA.)=m Also 1A
man who does not occupy himself in seeking the
things of the present world nor those of the world
to come: (O, K, TA :) occurring in a trad., in
which such is said to be the most hateful of man-
kind to God: (O, TA:) in this sense, sometimes
written with teshdeed to the &, (K, TA,) and
thus it is accord. to Sh (O, TA) and IAgr;
(TA ;) but correctly without teshdeed : (Thi K,

‘TA:) and said by some to be from Lgf;
apphed to palm-trees. (O,* TA.) One says

):.; :_,')U s\, meaning { Suck a one came
unoccupml (0, TA.)

;15 or ;tf:- see ;,36, in six places:e=and
for;tfs see also;gs

A a9+5 [Having a habit of stumbling or tripping,
or of fallmg :] that stumbles, or trips, and falls,
much or often. (Har p 206. )

),.s, (8, 0, K,) not ),..s, for there is Dot in the
language any word of the measure J,a.i, with
fet-h to the 3, except .\ﬂ,.; meaning ‘ hardy,
strong, or robust,” and this js [said to be] forged,
(8, O, [but see ey, ]) Dust, (M4, O, K,) syn.
;t:é (0,) or cl.,.E, and w3, (K,) and thus

..;l)..s is expl. by Sb; (TA;) or dust rising
orsprea’dmg, (S, MA ;*) es also Vz,,.s, (TA;)
and )L.s signifies the same. (MA)_And
Clay, or earth, (K, TA,) or dust, or bits of clay
or compact earth, (TA,) which one turns over
(K, TA) with the extremities of the feet (K) or of
the toes, in malking, or going along, no other
mark of the foot being seen: (TA:) and an
obscure trace or mark, (K, TA ) said to be more
obscure than such as is termed,;! (TA:) and s0
' ).,s, with the (¢ put before [the &] and with
fet-h to the & in both [of these senses: misunder-

stood by SM as meaning “and with fet-h to the
Cmboth words,” i. e. in ya2 and ys]: (K:)

’r.r
or ¥y signifies an obscure trace or marh

(S:) and Yaq.koob mentions the saying -—gl, "
$fr0r ss

Yk Yy !,.»l & and l),,.s <y [app. meaning T
sam not any trace of him nor any obscure trace]:
(5, 0:) or i).;}.t- ~9g means, nor clay, or earth,
&c., turned over by the e:vtremztzes of his feet :
(TA:) and it is said that ¥ l).,r- s means, nor
bodily form. (0O.) And [it is said that],.al HEN
;;55- < and ';2;; 9 means He is not known to
be a pedestrian by the appearing of his foot-mark,
nor to be a horseman by his horse’s raising the
dust. (TA.) [Seealso Har p. 488]

o)e.s, and its pl ..ai)..r-. see ),-s o= One
says also S).,.r- Ug)l meanmg A land in which is
much dust. (TA )

).cts [Stumbling, or tripping; &ec. _And] t+4

. (TA.) = And.one says also ,;G .’x;

t[Fortune, or good fortune, na fallmg state :
(see 1, near the end )] pl. ).vl,s (TA:)e—or
this may be pl of ).'ts sxgmfymg The snare of a

ﬁ — ’£l=
SPOTISMAN : e OT it may be pl. of ¥ %:,36 signify-
ing + An accident that destroys, or causes to be
overcome, Ium whom it befalls: (O :)wmor it
may be pl. of ,,.ats [q.v.], the S being suppressed

(0, TA,) by poetic license, in a verse in which
it occurs. (TA.)

).,s The substance of 8 thlng, 1ts bodzl_y, or
corporeal, form; syn. ,_,,r- and ua...; (T, O,
L, K, TA. [In this sense, it is said in the TA
to be erroneously written in all the copies of the
K ),_...s, w1th the & before the (¢; but I find it
written ).,s in my MS oopy of the K and also
in the CK.]) See also),.f, in five places.

g;?t;: see:,:‘atﬁ.

)‘,3\; A pit dug for a lion or other [animal),
(8, A, O,) that ke may fall into it, (A,) in
order that ke may be taken: (S, O:) this is the
primary signification: (A :) or a thing that is
prepared for one to fall into it : (X:) or, as also
S [i.e. Y3 or ¥l (see what follows)], a
thing by mhich ome is made to stumble and fall;
expl. by & V;.::: G: (TA:) the pl is 3,?!;:,
whence, perhaps,:,.‘ii_;;, by suppression of the (4.

(O, TA. [See ,.ats ])_ [Hence,] + A place of
perdition: (TA voce ),..l.. :) or $a cause, or
place, of perdition or of death : (A. K ) apphed
to a land. (K.) You say, ”.ats 0 CJ’ 1 He
Jell into a cause, or place, qf perdttum or of
death. (A, TA) And 3l dmlo & O3
{ [Such a one preserves his compamon Jrom the
causes, or places, of perduwn or qf death]. (A )
And it is said in a trad., u.o Z’al.;l Jﬁ L:.a:)’
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azpiiel AN a.b),ﬂ,d! (NEY f [Verily the tnbe
of Kureysh are peopk of fidelity : whoso seeks for
them the causes, or places, of perdition or of
death, may God lay him prostrate upon his
nostrils]: or, accord. to one relation,;ﬁl;; (0,
TA. )_And [hence,] { Difficulty, or distress;
a8 also).«),ah: (S, 0:) and exil; (K, TAj)

like ,,}ts which is a dial. var. thereof, or an
instance of mispronunciation; ($ and O in art.
b ;) as also V;G (accord. to some copies of
the X,)or ¥ )L.s (thus in other copies of the K
and in the TA [in the latter of which it is said to
be with kesr; and this I think to be the more
probably correct ; originally an inof. n.]:) and

)... B ,L.s is said by Fr to mgmfy the same as

F e (TA) You sy, hyde &l i,
(As, S, 0, TA,) and Vl,l.r- (T4A,) t I experi-
enced from him, or it, di ﬁculty, or distress. (As,
$, 0, TA) And).a,,.atsu! lgads, (As, S, O,
TA,) and )..a ,,Ms (S, 0,) t They fell into diffi-
culty, or distress : (As, 8, O:) or into a con-
Susion of evil and difficulty or distress. (TA)
It is the opinion of Yagkoob that the ¥ in ”:ls

is a substitute for the & in ),als but Az
observes that this is not necessarily the case, as

the meaning of difficulty is- implied in the root
2. (TA. )__ It is said to signify also A kind

of snare (o.\,a.o) made of bark., (O.) == And 4
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channel that is dug for the purpose of wrzgatmg

thereby a palm-tree such as is termed J.q (0.
— And 4 mell. (K.)ssmAnd it may also be
used as an epithet [app. meaning Perilous, or de-
structive]. (1Sd, TA.)

JKe
t,,‘JIJS_s (K, TA,) inf, n. axi,
(TK,) He adorned the e [or women’s camel-
vehicle] with the kind of pendant termed .J,iﬁé

(K,* TA.) And E;;.’.n I The E”" nas [50]
adorned. (S.)=mm And [the inf n.] it A mgmﬁes
A heavy kind of running. (K.) One says, ,.l
I Ho runs heavily. (TK.)

4;*4r

Q.2 ,_,aa!lJﬂ.u The 33& [or raceme of a
palm-tree or of dates] had many C.UL... [or

JSruit-stalks, also called J.,;‘.-»Ls whence the verb].
($, TA))

J&e and ¥ 38 (s Mgh, O, Msb, K) and
Y548 (k) . 7. C”“ (S,0, Msb, K) and

’ JOJ

& o, (Msb,) i.e. [A fruit-stalk of the raceme
of a palm-tree; or] a stalk, of a L.A.% upon
which are the ripening dates : ($,0:) or [so0 in
some copies of the K and in the TA, but in other
copies of the K “ and,”] i. q. g“ [i.e. a raceme
of a palm-tres or of dates]; (K; ) [l. e.] an ,,.u-
of a palm-tres, of which the l)..- is a single
branching stalk: (Mgh:) [agreeably with this
last explanation and the latter of the two here
given from the K, it is saxd,] and it 18, in relation
to the palm-tree, like the ,,u in relation to the
grape-vine: ($,0:) and in one dial,, the g s is

changed into », so that one says dl.b\ [and
,ﬁl] the pl is J,bu (Msb.) It is said in
a trad, Gy o9ipdl C"‘“‘f Bl 4 Y& 138

3;).4 [i.e. Take ye a raceme of a palm-tres in
which are a hundred fruit-stalks, and strike him

therewith a single stroke]. (0.)

J,&: see the next preceding paragraph : me
and that here following,

G5« see d\&f — Also, (K,) and v &8,
(TA,) t+ 4 kind of pendant, qfu,s [i. e. mo0l,
or dyed wool], or some [other] ornament, (K, TA,)
suspended to a p39h [Or women's camel-vekicle],

(TA,) so as to dangle in the air: (K, TA:) pl.
Ja_-.t.’:é occurring in a verse [by poetic license for
Jeode]. (TA.)

J.C.u w [4 raceme qf a palm-tree or of
dates) havmg many Cg ;L...; [or fruit-stalks].
(TA.) [See also the following paragraph.]’t
x.h’xd:,by way ?f comparison [thereto], e
JSore + A g39s [or women’s camel-vehicle]
having muck wool [in the form of pendants, sus-
pended to it]. (TA.)

JS;’.;: .u= and J&f‘ [A raceme of a palm~
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